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Bureau de normalisation du Québec

Le Bureau de normalisation du Québec (BNQ) est un
organisme québécois de normalisation créé en
1961. Il est I'un des organismes d’élaboration de
normes accrédités par le Conseil canadien des
normes (CCN) et, par conséquent, fait partie du
systeme national de normes.

A titre d’'unité administrative d’Investissement
Québec (1Q), le BNQ produit des normes répondant
aux besoins de I'industrie, des organismes publics et
parapublics et des groupes concernés.

Le Bureau de normalisation du Québec consacre
d’abord ses activités a la production de normes
répondant aux besoins de [lindustrie, des
organismes publics et parapublics et des groupes
concernés; il s'occupe également de la certification
des produits, des processus et des services a partir
des normes qu’il a élaborées, en apposant, lorsqu’il
y a lieu de le faire, sa propre marque de conformité.
Enfin, le BNQ offre un service d’information, en ce
qui a trait aux normes tant québécoises que
nationales et internationales, aux industriels
désireux de se conformer aux normes dans I'optique
de la fabrication et de I'exportation de produits
divers et de la prestation de services.

Norme nationale du Canada

Une Norme nationale du Canada est une norme qui
a été élaborée par un organisme d’élaboration de
normes (OEN) titulaire de I'accréditation du Conseil
canadien des normes (CCN) conformément aux
exigences et lignes directrices du CCN. On trouvera
des renseignements supplémentaires sur les
Normes nationales du Canada a [l'adresse:
WWW.ccn.ca.

Le CCN est une société d’Etat qui fait partie du
portefeuille d’Innovation, Sciences et
Développement économique Canada (ISDE). Dans le
but d’améliorer la compétitivité économique du
Canada et le bien-étre collectif de la population
canadienne, l'organisme dirige et facilite
I’élaboration et |'utilisation des normes nationales
et internationales. Le CCN coordonne aussi la
participation du Canada a I'élaboration des normes
et définit des stratégies pour promouvoir les efforts
de normalisation canadiens.

En outre, il fournit des services d’accréditation a
différents clients, parmi lesquels des organismes de
certification de produits, des laboratoires d’essais et
des organismes d’élaboration de normes. On
trouvera la liste des programmes du CCN et des
organismes titulaires de son accréditation a
I’adresse : www.ccn.ca.

THIS NATIONAL STANDARD OF CANADA IS AVAILABLE IN BOTH FRENCH AND ENGLISH.
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Toute demande de renseignements ou d’achat concernant le présent document peut étre
adressée au Bureau de normalisation du Québec (BNQ), a I'adresse suivante :

333, rue Franquet, Québec (Québec) G1P 4C7

Téléphone : 418 652-2238, poste 2437, ou 1 800 386-5114; télécopieur : 418 652-2292
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La collaboration des utilisateurs et des utilisatrices des documents du BNQ est essentielle a la
mise a jour de ceux-ci. Aussi, toute suggestion visant a améliorer leur contenu sera regue avec
intérét par le BNQ. Nous vous prions de nous faire parvenir vos suggestions ou vos commentaires
en utilisant le formulaire que vous trouverez a la fin du présent document.

Le présent exemplaire du document, qu’il soit en format électronique ou qu’il soit imprimé, n’est
destiné gu’a une utilisation personnelle. Toute distribution a des tiers, a des partenaires ou a des
clients, ainsi que toute sauvegarde, diffusion ou utilisation dans un réseau informatique, est
interdite, a moins qu’une entente particuliere n’ait été conclue entre un acheteur enregistré et le
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Seul un acheteur dument enregistré auprés du service a la clientele du BNQ recoit les mises a jour
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Web du BNQ [www.bng.qc.ca] pour vérifier I'existence d’une édition plus récente d’un document
ou la publication de modificatifs ou d’erratas.

S’il désire continuer de recevoir les mises a jour, un acheteur enregistré doit informer, dans les
meilleurs délais, le service a la clientele du BNQ de tout changement d’adresse.

Le contenu du présent document est le résultat de milliers d’heures de travail fournies de facon
bénévole par de nombreux experts du milieu. Nous vous remercions d’en tenir compte et de
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AVIS

COMPREHENSION DE LA NOTION D’EDITION

Il importe de prendre note que la présente édition inclut implicitement tout modificatif et tout errata qui
pourront éventuellement étre faits et publiés séparément. C’est la responsabilité des utilisateurs du présent
document de vérifier s'il existe des modificatifs et des erratas.

INTERPRETATION

Les formes verbales conjuguées doit et doivent sont utilisées pour exprimer une exigence (a caractére
obligatoire) qui doit étre respectée pour se conformer au présent document.

Les expressions équivalentes il convient et il est recommandé sont utilisées pour exprimer une suggestion
ou un conseil utiles mais non obligatoires ou la possibilité jugée la plus appropriée pour se conformer au
présent document.

A I'exception des notes mentionnées notes normatives qui contiennent des exigences (a caractére
obligatoire), présentées uniquement dans le bas des figures et des tableaux, toutes les autres notes du
document mentionnées notes sont informatives (a2 caractere non obligatoire) et servent a fournir des
éléments utiles a la compréhension d’une exigence (3 caractere obligatoire) ou de son intention, des
clarifications ou des précisions.

Les annexes normatives fournissent des exigences supplémentaires (a caractere obligatoire) qui doivent
étre respectées pour se conformer au présent document.

Les annexes informatives fournissent des renseignements supplémentaires (a caractére non obligatoire)
destinés a faciliter la compréhension ou I’utilisation de certains éléments du présent document ou a en
clarifier I'application, mais ne contiennent aucune exigence (a caractere obligatoire) qui doit étre respectée
pour se conformer au présent document.

DEGAGEMENT DE RESPONSABILITE

Le présent document a été élaboré comme document de référence a des fins d’utilisation volontaire. C’est
la responsabilité des utilisateurs de vérifier si des lois ou des reglements rendent obligatoire I utilisation du
présent document ou si des regles dans I'industrie ou des conditions du marché I'exigent, par exemple, des
réglements techniques, des plans d’inspection émanant d’autorités reglementaires, des programmes de
certification. C’est aussi la responsabilité des utilisateurs de tenir compte des limites et des restrictions
formulées notamment dans I'objet et dans le domaine d’application et de juger de la pertinence du présent
document pour I'usage qu’ils veulent en faire.

EXIGENCES CONCERNANT LE MARQUAGE ET L’ETIQUETAGE

Il est possible que le présent document contienne des exigences concernant le marquage ou I'étiquetage,
ou les deux. Dans cette éventualité, en plus de se conformer a ces exigences, les fournisseurs de produits
ont la responsabilité de respecter les lois et les réglements nationaux, provinciaux ou territoriaux sur les
langues en vigueur la o les produits sont distribués.
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CODE CANADIEN D’INSTALLATION DE L’'HYDROGENE

OBJET ET DOMAINE D’APPLICATION

Le présent code a pour objet de fixer les exigences quant a I'installation des équipements de
production d’hydrogene pour une utilisation finale non liée aux procédés, des équipements
fonctionnant a I'hydrogéne, des équipements de distribution d’hydrogéne, des récipients de
stockage d’hydrogene, de la tuyauterie d’hydrogéne, ainsi que de leurs accessoires.

Il vise toutes les applications impliquant I’"hydrogéne gazeux ou liquide, a I’exception des
applications suivantes :

2

2.1

a)

b)

c)

d)

f)

g)

la production ou I'utilisation d’hydrogene dans les raffineries de pétrole et les
usines chimiques comme charge d’alimentation et dans le processus de
production;

les installations industrielles ou I’hydrogéne est produit, manipulé et entreposé
pour une utilisation finale hors site;

les installations industrielles dont I’hydrogéne est un sous-produit évacué dans
I"atmosphere;

les systemes cryogéniques utilisés pour la liquéfaction de I’hydrogene;
les installations a hydrogéne a bord de véhicules pour une utilisation embarquée;
les véhicules propulsés a I’hydrogene;

les systemes de transport d’hydrogene, dont les réseaux de services publics de
distribution et de transmission d’hydrogéne par hydroduc (pipeline).

REFERENCES NORMATIVES

GENERALITES

Les références présentées ci-dessous (incluant tout modificatif ou errata) sont des références
normatives, c’est-a-dire a caractere obligatoire. Elles sont essentielles a la compréhension et a
I'utilisation du présent document et sont citées aux endroits appropriés dans le texte.

1 © BNQ, 2022



